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MY LAI-MASSAKREN 1968

TEKST 40
Calleys beretning om My Lai-massakren

Det vakte voldsom opsigt i verdensoffentligheden,
da det i november 1969 blev kendy, at en deling
amerikanske soldater havde nedslagtet civile viet-
namesere i landsbyen My Lai i Sydvietnam den
16. marts 1968. Baggrunden for massakren var,
at den amerikanske efterretningstieneste havde
udpeget landsbyen som et muligt hovedkvarter for
FNL. Efierretningstjenesten regnede med, at de fle-
ste civile ville vare pd markedet i en nerliggende
by pa det tidspunks, hvor aktionen skulle finde
sted. De beboere, som var ‘tilbage i landsbyen
mtte derfor vare Vietcong-sympatisorer. Til ope-
rationen brugte man blandt andet det sikaldte
Charlie kompagni, der var kommet til Vietnam i
december 1967. Ingen af de menige, hvis gennem-
snitsalder var ca. 20 dr, havde kamperfaring, men
havde vist gode resultater pd militerskolen, hvor
de kom fra.

Lojtnant William Calley var delingsforer for
den deling soldater fra Charlie kompagniet, der
drabte uskyldige civile vietnamesere i My Lai. I
begyndelsen af 1971 blev han ved en amerikansk
krigsdomstol idomt livsvarige fangsel, men blev i
1974 benddet af prasident Nixon. Den folgende
tekst er et uddrag af: Body Count. Lieutenant Cal-
ley’s Story as told to John Sack, 1971.

Den dag vi fik ordre til at tage til My Lai,
holdt vi en gudstjeneste for sergent Cox. En
vellidt soldat i Charlie kompagniet — nd ja, vi
mistede aldrig en soldat, som ikke var vellidt.
Jeg har ingen anelse om, hvorfor han havde
samlet en 105 mm artillerigranat med bam-
bushindrag op. En lojtnant sagde: “Leg den
forbandede tingest,” men den sprang i luften:
den sendte hiam til helvede. Det var en mine-

felde. (...)
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“Han dede, mens han forsvarede Amerika,”
sagde prasten.

Og efter bennerne for sergent Cox rejste
kaptajnen sig for at sige noget pant og sagde:
“Vi har stadig en krig, som skal udkzmpes, fol-
kens. Vi har ikke tid til at grede over det her.
Det er et overstiet kapitel. Glem det: iser fordi
vi skal til Pinkville i morgen.” Pinkville, det var
vores navn i kompagniet for My Lai 1. P4 kor-
tene var den farvet lyseradt, og s snart Medina
nevnte det, satte soldaterne sig op. Eller vdg-
nede op. Medina fortsatte, “Vi er ude efter den
48. bataljon. Og de er os talmessigt overlegne i
forholdet to til en. Mindst, og vi vil lide svare
tab i morgen.”

Jeg tenkte, for helvede, han behovede ikke at
sige det. Alle vidste der: Alfa og Bravo kompag-
nierne havde varet der for. Og folk havde fiet
hovedet blest af eller deres nosser blest af: Jeg
mener bogstaveligt talt, eller sad nu som gront-
sager pi Walter Reed i Washington. S& snart
man er tet pi Pinkville, befinder man sig i et
vaeg-til-veg minefeldt. Og man bliver beskudt
forfra og bagfra: fra de “civile” i My Lai 6. De
gamle mend, kvinder og bern, der rent faktisk
er med i bataljonen: de irregulare styrker. Og
de skyder, og de armerer miner, og de udleser
dem. Og hvis de er ssmmen med dig som krigs-
fange, afsikrer de ens forbandede hindgranater.
Og man siger: “Gudfaderbevares! De er over
det hele,” og man styrter rundt. Og man der
som fluer: det skete for Alfa, det skete for Bravo,
og det vil ske for Charlie i morgen.

Hvad mig angir. Jeg vidste nu, at dez er et
forbandet lotteri her. Det er som en mand, der
trekker navne op af en hoj hat. En fin eller en
skidt fyr, det kunne blive hvem som helst. Bare
ved at vare det forkerte sted pd det forkerte
tidspunkt: sidan er det. Og hvad kunne vare
mere forkert end at vere i Vietnam i marts
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1968: i Tet? Det var tabeligt, det var idiotisk at
bruge kompagniet mod en hel bataljon i mor-
gen. Det var ikke efter lzerebogerne. Selvfolge-
lig, hvis jeg fir den besked: “Tag til Kina i mor-
gen, alene. Og udslet det,” s3 er jeg nodt til at
tage af sted. Med hejt humer! Eller tage til Pink-
ville uden at sperge, “Hvorfor?” En sekondlgjt-
nant er ikke den, der kan stille den slags spargs-
mil. Lad generalen om at stille det. Jeg kunne
blot tage til Pinkville og forsege. Og bede: Jeg
vidste, at det er noget stort at de. Det sker én
gang i livet, men kunne godt tenke mig at ud-
skyde det.

Miske kunne jeg. Vi havde en plan, fortalte
Medina os alle sammen nu. Han gik hen til en
jeep, tog en skovl frem og tegnede for sine fod-
der et kort over operationsomridet. Fra venstre
mod hgjre var det My Lai 4, My Lai 5, My Lai
6 og My Lai 1: eller Pinkville, ved Det Kinesi-
ske Hav. Pinkville var nu VC’s basislejr, sagde
Medina, men vi gnskede ikke at blive beskudt
bagfra, s vi skulle begynde med My Lai 4. Og
fortsette til My Lai 5, My Lai 6 og My Lai 1.
“Vi mé ikke lade nogen komme bag p3 os,”
sagde Medina, sidan som jeg husker det. “Det
gik i fisk for Alfa og Bravo, fordi de lod VC
komme bagfra. Og de led svare tab og mistede
drivkraften, og det blev deres endeligt. “Vores
job,” sagde Medina “er at rykke ind hurtigt og
uskadeliggore alt. At drebe alt.”

“Kaptajn Medina? Mener De ogs kvinder
og born?”

“Jeg mener alt.” (...)

For det forste var vi kommet ind den for-
kerte vej: Jeg var, hvor anden deling skulle have
varet. Vi havde byttet side, og jeg var blevet til-
kaldt af kaptajn Medina, “Har nogen tal pa de
faldne?” Jeg havde set nogle faldne pa en tapio-
kamark: Fordrsaget af artilleriet. Eller grana-
terne, raketter eller maskingeverer. Eller os selv:
Jeg vidste det ikke, men jeg sagde til Medina:
“Seks til ni faldne.” Han rapporterede til kamp-
gruppen, “niogtres faldne.” I My Lai havde sol-

daterne ladet sig sinke af haekke, buske, traer, af
hegn, af huse: og s& skudt p4 egne soldater for-
ude, og jeg tenkte, Gud, vi kommer bare til at
sld hinanden ihjel. Det er sandt: jeg havde ikke
hert nogen VC geverild. Eller motérild, men
jeg sagde ikke til mig selv, 75, nu kan jeg inde
lettet op. En terrenlober siger ikke, Neh, jeg fo-
rer. Nu kan jeg slappe lidt af — han bliver ved
med at sige til sig selv, Bare fremad. (...)

Jeg havde kun haft brug for at skyde to
gange i My Lai 4. Jeg var alene ved et murstens-
hus, og jeg kiggede ind. Ved ildstedet var der en
vietnamesisk mand. Ved vinduet en til — og jeg
skod dem, jeg drebte dem. Og merkeligt nok:
det rorte mig simpelthen ikke. Jeg havde en-
gang en luftbosse, og jeg sked en spurv med
den. Jeg gred dengang, men nu? Jeg tenkte,
rovhullet er dod, og jeg er kommet pé tavlen. Det
vearste ved det havde veret lyden. Min riffel lar-
mede. Den sagde bang: og det var det varste
ved det. Jeg kan ikke svare dem, som sperger:
“Hvordan kan du sl& nogen ihjel, mand?”

“Jeg ved det ikke,” siger jeg. “Med en riffel
gar jeg ud fra. Eller ved at stikke ham ned. Eller
brende ham. Eller pd en anden mide. Hvad
med dig?”

“Jeg kunne aldrig drebe nogen.”

“Selv ikke hvis de provede at drebe dig?”

“Jeg kunne aldrig drzbe nogen.”

“Godt, s ville du vare en darlig soldat.”

“Jeg kunne ikke leve med det.”

En tabelig udtalelse, mener jeg. De fleste
amerikanske mand var med i Korea eller An-
den eller Forste Verdenskrig. De slog ihjel, og
de er ikke alle sammen gdet i spaner. De slap
ganske enkelt ud af det. Menneskets bevidst-
hed: Jeg tror den har flere forsvarsmekanismer
end sar. For mit vedkommende, s3 plagede det
mig ikke at sl& de mennesker ihjel i My Lai. Jeg
drabte ikke — jeg kunne ikke drabe for min for-
ngjelses skyld. Vi var ikke i My Lai for at drebe
mennesker, slet ikke. Vi var der for at drebe
den ideologi, som beres af — jeg ved der ikke.
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Skakbrikker. Klumper. Kodstykker, og jeg var
ikke i My Lai for at udrydde intelligente men-
nesker. Jeg var der for at udrydde en uhindgri-
belig ide.

For at udrydde kommunismen. Godt, jeg
hader at indremme det, men de fleste ved en
hel del mere om kommunisme end jeg gor. I
skolen skankede jeg den ikke en tanke. Jeg af-
viste den bare: jeg s& pi kommunismen som en
sydstatsmand ser pd en neger, formentlig, den er
ond, den er slem. Husk pa at jeg gik i skole i
1950’erne, og det blev banket ind i hovedet pa
os fra mellemskolen og op, gjort er forkert, gjort
er rigtigt, kommunisme er forkert, demokrati er
rigtigt. (...)

Jeg kom ud af My Lai p4 den anden side:
den gstlige side, og jeg si nogle mennesker
foran mig. Vietnamesere, og amerikanere, der
holdt opsyn med dem. (...)

Der kom et opkald fra kaptajn Medina. »Hvor
er du’«

»Jeg er pa den ostlige side, og jeg er i gang
med tjekke bunkerne.«

»Jeg har fandeme ikke bedt dig om at tjekke
dem! F4 dine meend i stilling.«

»Jeg har en masse vietnamesere her,« sagde
jeg, eller »Jeg har en masse VClere -«

»Skil dig af med dem. F4 dine mend i stil-
ling nu.« Medina vidste, Vi har stadig en VC ba-
taljon foran os. Nér som helst for fanden -

»Forstiet, sagde jeg, og bevegede mig i ret-
ning af disse mennesker. I rismarken foran mig.
Ved denne overrislingsgroft: en groft som viet-
nameserne fir vandet fra. Og de sad p3 hug der
med en soldat til at holde opsyn med dem: un-
derkorporal Medlo. Han var meget bange, ved
jeg. Han teenkte, Nidr som helst vil de gé til mod-
angreb. Og trakke i en snor et eller andet sted. Fl-
ler en kade et eller andet sted eller —Jeg ved det,
fordi han fortalte det i sit vidneudsagn. Jeg gik
hen til Meadlo og spurgte ham, »Ved du, hvad
du skal ggre af disse mennesker?« Et forbandet
ulogisk spergsméil. Hvordan helvede skulle en
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underkorporal vide det? Jeg vidste ikke, hvad vi
skulle gore. Jeg teenkte maske, N4, hvis Meadlo
ved, hvad han skal, behover jeg ikke bekymre mig
om det. Et forbandet ulogisk spergsmal pd dette
ulogiske sted: i Vietnam. »Ved du, hvad du skal
gore af disse mennesker?«

)}Ja -«

Og netop da sd jeg en soldat med et af disse
individer: en vietnamesisk pige. Han holdt fast
i hendes hir for at holde hende nede pd kne.
Han havde en héndgranat (fik jeg senere at
vide) til at true hendes lille baby med. Han ville
have den slikket af.

Jeg lob lige derhen. »Tag dine forpulede
bukser p4,« sagde jeg. »G4 hen pd din pladsl«

Jeg ved ikke, hvorfor jeg var s satans hellig
med det. Voldtagt: i Vietnam er det meget al-
mindeligt. Og i My Lai — jeg har endda hert, at
deter en tolvarig pd billedet i Life. En soldat fra
den deling, der gjorde det, vidnede senere om
det. (...)

Jeg gik forbi underkorporal Meadlo. Han
havde stadig vietnameserne der. Jeg stoppede
ikke engang, jeg sagde, »For fanden! Du sagde,
Jeg ved, hvad jeg skal gore af disse forbandede
mennesker. Skaf dig af med dem!« Jeg mente —
for helvede, jeg ved det ikke, jeg havde ikke
tenkt det igennem. Jeg mente, »Skil dig af med
dem.« Jeg mente, »Sving en tryllestav. Og sig
‘Forsvind.’« Jeg mente, »Ryd dem af vejen,«
men jeg teenkte ikke over, hvad detbetad. Hvis
det for Meadlo betod »Dreb dem«, m jeg ind-
romme: det var det, jeg mente. Jeg havde disse
ordrer: »G4 i den forbandede stilling.« Hun-
drede meter lengere fremme, og vietnameserne
var alle helvedes meget i vejen. Det var ikke no-
gen leg, det her! Jeg sagde til Meadlo, »F4 dem
over pd den anden side af groften. Eller skaf
dem af vejen!«

»Forstdet.« Eller et eller andet bekreftende
ord. -

Jeg stoppede ikke, jeg gik videre til sergent
Mitchell. Han havde nogle ting fra bunkerne,




sisom patronhylstre. Og ikke ret meget andet,
og jeg sagde til ham, »Glem det! Kan du se de
tre treeer derhenne? Stil dit maskingevar op -«
Og s herte jeg skyderi tet pa os: nord for os.
Jeg sagde til sergent Mitchell, »Og spred dine
mend til venstre: til sergent Bacon.«

»Forstaet.«

Og gik hen til hvor skyderiet foregik. Jeg gik
rundt om et par buske, og jeg si folk nede i
overrislingsgroften. Og dede: og et par stykker
mere, der stadig var i gang med at trede ned i
den. Jeg s Meadlo der. (...)

Og nogle andre, og jeg sked selv ned i grof-
ten. Nogle fi skud: jeg havde disse sporlyskug-
ler, og de er darlige til M16’eren. De er redma-
lede: malingen skaller som regel af i kammeret.
De kan satte sig fast, og jeg affyrede hgjst en
seks-syv skud, i hejst tres sekunder. Pi hele
bunken og pd en vietnameser, som lige var ved
at rulle vek. Eller kravle vk, og jeg sagde til
soldaterne, »Nu for helvede! Kom over pa den
anden side! G4 i stillingl«

Jeg var rasende! For det forste havde jeg disse
miner lengere fremme, og jeg ville gerne have
haft viethameserne foran mig. Ikke dede, og
iszer ikke i den forbandede groft. Hvad nu hvis
jeg var blevet ramt? Og havde behgvet den til at
slds fra? Jeg vidste, at soldaterne ikke ville Aoppe
ned i den med lig over det hele, og jeg vidste sgu
godt, at jegikke ville. Det er lidt af en rodet skyt-
tegrav, og jeg var forbandet irriteret over det.
Men mest irriteret p soldaterne selv. Jeg ville
ikke have Medina pé nakken: jeg ville have dem
istilling. NVu, og jeg sagde til Dursi, »Skynd dig.
Kom over pa den anden side af groften, inden
du brekker dig.« Han havde et »Abbh« udtryk,
som om han var pd hjortejagt, og han havde kig-
get ind i en ded hjorts gjne. Det havde varet et
beskidt stykke arbejde: en soldat er et men-
neske, og jeg sagde til Dursi, »Flyt dig.« Han
sagde senere i sit vidneudsagn, »Det var i et

medfolende tonefald.« Det skal nok vare rig-
tigt.

Meadlo var noget for sig. Et spark i reven
ville ikke ydmyge ham: det ville ikke engang
gore ham gal. Og det var ellers lige, hvad denne
soldat treengte til. Han stod stadig og sked p li-
gene nede i groften. Med automatisk geveer (der
er noget galskab i krig, tro mig). Husk p3, at
han var bange, og han har méske tenkt, Hvis
der er nogen i live, kommer han efier mig.

For mit eget vedkommende har jeg allerede
fortalt om det: Jeg fik min hjemsendelsesordre i
1969, og jeg blev flojet lige direkte til Was-
hington, til generalinspektarens kontor. Jeg fik
ikke at vide hvorfor: Jeg gik alligevel ind for det,
jeg gik helt ind for en undersogelse. Faktisk
kunne jeg godt tznke mig at hele den forban-
dede krig i Vietnam blev undersagt. Og haeren
sporger: “Er det rigtigt eller forkert?” En se-
natskomite udtalte, at vi havde drebt 300.000
civile derovre, vi havde siret andre 500.000, vi
havde skabt fire millioner flygtninge og jeg
kunne godt teenke mig, at der var nogen som
ville sparge: “Er det det vard?” Vi havde gen-
nemfert kamppatruljer hver dag, vi havde
skudt med artilleri hver nat, og vi havde bom-
bet mere i Vietnam: end i Japan, Tyskland, Ita-
lien og Korea. Og gdelagt deres afgrader, og jeg
ville onske at, obersten i Washington havde
spurgt mig: “Lojtnant Calley? Det her handler
om den amerikanske krig i Vietnam.” Det
gjorde han imidlertid ikke. Han sagde: “Dette
drejer sig om en operation d. 16. marts 1968 i
landsbyen My Lai 4.”

Jeg forstod det ikke. En undersogelse af My
Lai? Hvorfor ikke Operation Golden Fleece?
Eller Operation Norfolk Victory? Eller Ope-
ration Dragon Valley? Eller hvorfor ikke selve
Saigon? Der havde vi drebt hundredvis af
mand, kvinder og bern i februar og marts 1968
under Tet-offensiven.
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